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Esplèndida edificlo recién construído y rodeado de jardíii 

Calefacción, Ascensor, Baòos, Teléfonos 
50 balcones al exterior 
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Companyia Rojas-Cap»ré 
BATALLA DE RE1NAS 

T E A T R E A P O L O 
6RAN COMPANYIA 61BERT 

Grandiós èxit: E L DICTADOR 
Preua baraffesbns 

B I VOUfü BIUKK, DBMANBÜ 
ASTRACANCIA S U P E R P I N A 

D'EN BÜBIÏDIA I 0AB80L 
T A I ; 5» CBWTIMa 

T E A T R O N O V E D A D E S 
(Orco tcmmtni 

Gra**» InftaM* l · loc IM «tat iaU | Mat* 
L·iu tnnàt i * I.w 4 D'··r·'r» La* * Victoria 

Cada •• aaaroa dabod 

Y0DEY1LS PÀPITESCS 
I O e t a a . a«. 

De vflnda en lanostrm a i m l B i a t r a e M . 

T E A T R E E S P A N Y O L 
Companyia SANTPERE - BEROE6 

Gran èxit T R E N D E L U X E 

Sabateria "A la Parisienne" 
Comte del Assalt, 17 

Calçat de color per a home, cosit a mà des de 19 Pte». 
Sabates xarol i na per a senyora, des de 16 Pt—. 

E l saló més higiènic de Barcelona. 
GRANS CONCERTS TARDA I NIT 

Grandiós èxit del 
J " 3 . 2 5 ^ - 3 a n d . V i l a . 

Pelayo, 1 - Ronda Universitat, 2 

Girem al revés, amb gran per
fecció, tota mena de abrics i 
trajos. P i a n x e m vestitsa l'ins

tant (sistema americà). 
P r * » : 8 P E S S E T E S 

LA REFORMADORA 
Carrer Trafalgar, núm. 9, t / 

X . ^ ^ (Proy àt la Plata drl Bisbe Urqriaaaaa) 

Telèfon 4870 A. 

(Antes Bombilla) 
Sant Pan 75 

(De 2 8 4, escudella de pagès) 
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E N la darrera sessió municipal, un senyor 
d'aquests qut; ara s'aprofiten de les fa
cultats que una democràt ica R . O . ha 
donat a tots els ciutadans per a que 

puguin l lu i r en públ ic la seva xerrameca, es va 
ocupar d'una qüest ió transcendental des de molls 
punts de vista, sçnse que, pel que sembla, n ingú 
n'hagi fet gran cas. 

Ens referim al senyor J. Ponte, la intervenció 
consistorial del qual va tenir el valor d 'un gest 
definitiu, car, com recordaran els llegidors, l'es
mentat senyor va posar els ous sobre la taula de 
discussió. 

A l g u n mal ic iós podrà creure que fou el com
pliment d 'una excitació feta anys enrera, en 
aquell mateix lloc, per l'ex-regidor radical senyor 
Valentí Camp, quan rçcomanava posar las v i r i -
lidades sobre los pupitres. 

Però , no ; el senyor Ponte no es va referir per 
res a l 'ou equívoc , l 'ou clandest í , aquell ou que 
tan sovint tenim a la boca, amb greu escàndol 
de la L l i g a del Bon M o t . El senyor Ponte no es 
valgué de cap eufemisme, s inó que amb tota la 
claretat possible va parlar de l 'ou vertader, l 'ou 
de debò, çl de gallina, aquell que té closca, rovell 
i clara, aquell que serveix per fer truites, encara 
que no totes les truites es facin a base d 'ous; 
l 'ou, en fi, que serveix al Capí to l Catedral per a 
fer-lo ballar el dia de Corpus per distreure la ca
nalla. 

Aquest ou, segons el senyor Ponte, és víct ima 
d'una persecució injustificada per part del fisc 
municipal, quç l i fa pagar una mena d'entrada 
per introduir-se a Barcelona, com si la nostra 
ciutat fos un espectacle. 

Barcelona potser sí que ho és un espectacle, 
però no és tan divertit com això per a que no hi 
puguin entrar de franc ni els ous. 

D ' a q u í pervé que tots ens queixem de la man
ca de tan estimat article. Pe rò . senyors : com vo-
l^n que hi hagi ous amb abundor, si no els dei
xen entrar ? 

Es veritat que per les eixides de la nostra dol
ça ciutat de tant en tant se'n ponen alguns, però 
d'això no n 'h i ha per res, car l 'ou, en tot poble 
'lue s'estimi, és un article de primera necessitat 
•an indispensable almenys com la llet. No els 
càpiga dubte de cap nn-na : els pobles que tenen 

molts ous i molta llet, prosperen, es fan grans 
i creixen com un mal esperit. 

Prenent aqueixa afirmació per fonament, el 
senyor P o n t ç va demanar molt encertadament la 
franquícia dels ous, a fi de què puguin entrar 
lliurement. 

A m b els ous domèst ics , o sia, els que cada veí 
pugui collir al corral de casa seva, no és possi
ble cobrir totes les necessitats del consum ; és 
precís que arribin amb molta abundor els ous de 
fora, especialment els ous de pagès , que són els 
més grossos, i per aconseguir això lo més essen
cial és demanar la lliure in t roducció. 

Es per això que nosaltres, veient que cap dia
ri dels que es vanten de vetllar pels interessos del 
poble no ha concedit a l'assumpte la deguda im
por tància , sortim avui a defensar, junt amb el 
senyor Ponte, la veritable llibertat dels ous, que 
de moment entenem més necessària i més útil 
que la llibertat de consciència, la llibertat d ' im
premta i fins la llibertat d ç cultes. 

Convençuts de què la raó és amb nosaltres i de 
què la nostra causa és més justa que una samar
reta de divuit rals, aixarem una creuada patr iò-
tico-avícola, d'extrem a extrem de la terra cata
lana, amb tots çls que ens vulguin acompanyar, 
amb el ben entès que no els ha de costar ni una 
pela. 

Hem d'aixecar tots els esperits, per a que d'a
questa noble campanya en surti la lliure intro-
ducció dels ous, i amb ella, la tranquilitat i els 
bons aliments, que han sigut i seran sempre la 
norma dels pobles que volen ésser masclçs, car 
un mascle, el primer que necessita, és tenir ous 
pel pare i per la mare. 

ESPURNES 
Quan tornem al ball, Carmeta, 
no et du ré pas al cafè, 
puix en lloc de graciosa 
demanes sempre un biftec. 

Dius que m'has donat el cor 
i que no em pots donar més ; 
amb això, fioia, apa, buenas, 
que lo que vul l són dinés . 

V a i g dir-te que t'estimava 
i que ton rostre era b e l l ; 
i tu, bleda, no vas caure 
que era el dia d'Innocents. 
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K ^ ^ ^ k BRISTOL ha aparegut una nova secta, 
^ t ^ ^ Els seus afiliats—que, a la cuenta, són 
J H més tarumbes que un col·leccionista 

• de cap-i-cues—tenen fet el jurament 
«l 'anar pel món tal com les seves respectives ma-
M a s els varen desocupar. 

N o temin els nostres austers llegidors. No hi 
ha per i l l , per ara, de què la secta s'escampi. Els 
•inc que la formaven són a la cangri i els han 

[ i 
y 

clavat una penyora d'aquelles que els castellans 
en dirien de abrigo, lo qual els deu molestar do
blement. 

E l dia que es fes de moda anar nuets per 
aquests mons de Déu , s'acabava la immonal i -
lat . No hi hauria engrescament possible. S'ima-
f inen a la sogra en porrela, que deia el pobre 
Pere Ch i l ? 

Ja cal que els llegeixin la const i tució als sec
taris de Br i s to l . . . 

Es queixava l'altre dia, no recordem quin bis
be espanyol, de què cada dia hi havia menys 
vocació pel claustre, entre les dones. Entre els 
homes, no en parlem. 

A n y s a venir, si seguim per aquest camí , el 
trobar una «clarissa» o una «dominica» serà més 
difícil que ara ho és per nosaltres atrapar un sac, 

o sia, un bitl let de 
m i l , segons ha es
brinat fa poc en 
Juli Val lmit jana. 

En el ram fe
mení no hi veiem 
remei. Sens dubte 
les t e m p t a c i o n s 
m u n d a n e s s ó n 
avui més sugges
tives. E l f o x , e l 
shimmy i el jazz 

a t i r e n m é s q u e 
abans els llanceros i les carreres de l ' H i p ò d r o m . . . 

Però, quant als mascles, la solució és senzila. 

que tanquin els polí t ics a clausura. N * t r · h r n 
que farien g o i g els «tr ini tar is reformistes», • els 
«caputx ins a lca la /amor is tes» ? 

• • • 
E l ficar els peus a la galleda és un dels drets 

indiscutibles de l 'home. Ara , aquest dret, ^ u * 
el v e n i e n exercint amb 
aquella bona fe un pet de 
c i u ta da ns «conscientes», 
l 'han exercit t a m b é e n 
Romanones i en Melquía-
des. 

E n c a r a riem. Es veu 
que els pobres han perdut 
la xaveta i no hi toquen. 
Ei miquel ha s i g u t de 
tamany natural. U n su
foco, ja els ho d i ré . Es allò : quan un p· l í t ic 
està de pega..., etc. Pobrets, fan força l làsti«ia! 

E l diari alemany Weltam Montag, ha publ i 
cat un anunci que d iu : 

« D ' u n m a n t ó vell en fem un vestit u l t ra-m»-
dern, de senyora. 

» D ' u n a bata, un abric d 'hivern, ultra-modern. 
).De dues tún iques velles i un pantalon, un tra-

jo complet, ultra-modern, d 'home. 
« D ' u n a guerrera d'oficial (model d'abans é c la 

guerra), una levita u l 
tra moderna .» 

Això , aqu í , ja és vel l . 
Aquel l valencià de la 
dolçaina que anys en
rera seguia els poblets, 
cavaller en un burro, ja 
ho deia : D ' u n llençol 
en fem una c a m i s a ; 
d 'una camisa uns sara-
güel ls ; d'uns sa ragüe l l s un cosset; d 'un cosset, 
un panyo; d 'un panyo, un mocaor ; d 'un 
caor, una bena, i d'una bena, desfiles... 

Si el que e n s e n y i ç els alemanys ! . . . 
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- Q u ò t'estimariï s més que fos? Nen, o nena? 
- U n flato'. 

: : F E M I N A L : : 

^ ^ f í 9 | o tenen fi ni fcompte tes vegades que, des de 
l ^ ^ ^ k I que Adam i E v a es van cruspir la famosa 
I ^ ^ ^ U poma, s'ha tractat de l 'amor; ja en lletres 

de motlle, en lletres sense motllo, o sia, ca l -
l igràfiques ; en lletres de canvi ; o bé en con

verses púb l iques , particulars o par t i cu lar í s s imcs . 
Tant i tant s'ha parlat d'aquesta qües t ió , oue j a ha

víem quedat d'acord en què no se'n podia dir res de 
nou, car, des del que el definia en termes Urics i en ver
sos de rodolí , fins al positivista que va inventar al lò tan 
•onegut dels poca-vergonyes, que diu : 

L ' a m o r és una baba 
que surt de dintre els ronyons..., e t c , 

tortiom hi havia dit la seva. i semblava que el tema era 
més munyit que una vaca tfsica, quan un savi alemany, 
• «ia, un alemany—puix en aquell país la gent neixen 
• M a com a q u í neixem morenos,—ha descobert que a ixò 

ê l'amor no sòn camAndules, s i n ó que es tracta d'un 
"licrobi tan peri l lós com el de la pesta bubònica , que 
no té respecte per n i n g ú . 

EJ i efectes d'aquest descobriment seran terribles per 
a la Humanitat , car, per efecte del mateix, se'n van a 
ran Pistraus totes les llegendes sentimentals que fins ara 
«ureolaven Ics figures dels grans amadors, i queda sense 
'ap valor tota la literatura amorosa que tants bons ratets 
«ns feia passar. 

D'aquí endavant, quan una noia ullerosa, d'aquelles 
^"e s'acaben d'empassar, faci un sospir ple de roman
ticisme, haurem de córrer a cercar el metge per a que 

li apliqui el corresponent s è r u m , que de segur s'invea-
larà per a destruir el microbi de l'amor. 

L e s passions vo lcàniques , que fis ara eren objecte d'es
tudi per part dels poetes i dramaturgs, hauran d'ésser 
sotmeses a la bacteriologia. com si fossin afeccions gri
pals, i un cop desfet per la ciència implacable l 'encí» 
sentimental de les relacions amb un noi tendre, el cercar 
marit tindrà la mateixa importància que procurar-se un 
soci comanditari. 

U n cop desterrada, per morbosa, la intervenció afec
tiva, la fisiologia matrimonial, sense altra finalitat que 
la de posar criatures al m ó n , serà una mena de neces
sitat orgànica tan empipadora i fastigosa com les altres, 
a la qual ens guardarem molt de dedicar cap més poema, 
car ens semblaria tan ridírol el tà lam com el \ V . C . 

Ara , que una servidora té molta confiança en q u è el 
descobriment del savi alemany sigui una paparrucha. 
No menys savis, ni menys alemanys que ell. foren l ' H í n -
demburg i en Ludendorf. que havien inventat la manera 
infal·l ible de guanyar la guerra europea,.., i la varen 
[)crdre. 

A i x ò vol dir, estimades llegidores, que si per ens algun 
jove us fa l'aleta i no és del tot lleig, tireu al dret fins 
que el cor us digui pr(<Ç puix si per cas arriba el mo
ment de renunciar a l'amor, podreu dir, com aquell ; 

que me quiten lo bailado, 

encara que a ixò de boiLido s'hagi de canviar per una 
altra paraula m é s sonora, m é s gràfica i menys tolerada 
en la bona societat. 

LA BARONBSA DEL CIRI-THHNCAT 
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— C o m s 'hü fa aquesta xicota per a gastar tan luxe? 
—Vsè... j a t'ho diré. Venent conill . . . 

PER PARTIDA DOBLE 

^ ^ ^ ^ ' xò del problema de la vida cara s 'està 
V j ^ ^ ^ posanl més malament que la recons-
J ^ ^ m titució dels partits his tòr ics . Hn Ce-

• loni Escala Bazà, modest funcionari 
de l 'Estat, n'hauria pogut donar un fidelíssim 
exemple. 

E l pobre noi es trobava, als vint-i-tres anys. 
en el més dur dels trances en què vs pol trobar 
un en lo més florit de sa daurada joventut. Es
lava enamorat, enamorat perdudament. amb una 
pass ió de cine—en çl bon sentit de la paraula, 
ja quv ell era. com a bon funcionari, un honrat 
c iu t adà , incapaç de mancar a les lleis ni a la mo
ralitat,—d'una morena escultural, alta, garbosa 
i dotada de totes les curves i p ro tuberànc ies na
turals que çs requereixen per a fer rodar el cap 
a un home que es passa la vida entre lliuraments 
i protocols de paper segellat. 

L o més greu del cas, era que el seu turment 

el corresponia ; que la « m a m à » , que a part d'és
ser bigotuda i posseir un estanc, no tenia altres 
defectes, no s'oposava al m a t r i m o n i ; però com 
que les coses estan tan malament, i des de que 
la Tabacalera va augmentar els preus dels sei^ 
productes, en justa compensac ió a haver rediiu 
la quantitat i empitjorat la qualitat, els fuma
dors s'han donat al contraban, l'estanc no venia 
i la senyora Escolàst ica deia que no era cosa úe 
pensar, pel moment, en casoris. Quant a en Ce
loni , no hi ha que di r que, amb el seu sou, en 
tenia escassament per a tenyir-se la roba de les 
temporades anteriors, pe rquè fer-se un trajo era 
un somni ga i rebé irrealitzable, i anar enganyant 
amb entrogues a compte a la dispesera i portar, 
el diumenge, a la Clareta i a sa mare al cine. 

Excusat és d i r amb quina alegria en Ce'loni va 
acollir a casa seva a un amic que anà a visitar-lo 
un dia per a d i r - l i que estava enterat del que li 
passava i que podia treure'l d'aquell trencacolK 

— Q u è et falta?—va dir - l i .—Diners? Jo te'n 
deixaré , a l ' in terès i al plaç que et dongui la 
gana-

—Home. Rupert !—digué en Celoni, en el pa
roxisme de la a l e g r i a . — P e r ò . tu saps el que em 
dius ? Per posar pis, fer-me roba, despeses i de
més necessitats, tu saps el que necessito? No 
ba ixarà de dues mi l pessetes. 

—Jo te les d o n a r é , d e m à mateix, si les vols. 
Te 'n vas a veure a la m a m à de la Clareta, li 
dónes la nova. i lo di t , dit , i mans a l 'obra. 

En Celoni obr í els braços i l ' abraçà quasi amh 
tanta efusió com si h a g u é s sigut sa futura. 

—Ruper t ! Quan penso que, gràcies a ton bon 
cor, dintre d 'un mes la C la rç t a serà la meva le
g i t imà esposa, quin ag ra ïmen t no tinc de demos
trar-te ! 

— O h , no té impor tànc ia !—va dir el providen
cial amic, despedint-se.—Un favor val un altre 
favor! 

I quan es t igué al carrer, en Rupert es fregà 
les mans molt content. 

—Excel.lent negoci ! Almenys van a quedar-
me mH pessetes! 

Bueno ; als quinze dies els preparatius estavn 
acabats. En Rupert els havia ajudat molt . Els 
havia buscat un piset, al costat del seu, al carrer 
de la Granota ; els p roporc ionà uns mobles fn : 
molt bon estat, procedents d 'un embarg ; en fi. 
aquell amic era una perla. En Ce'loni i la Clareta 
estaven encantats. 

El dia de la cer imònia , ell no va deixar-li^ 
fins el darrer moment. Quan t i ngué la seguretat 
de què la consumac ió de les noces era cosa & 
poques hores, va despedir-se, va passar al seu I 
pis, on, a la cuenta, devia tenir importants nego
cis que realitzar, perquè dçs de dos quarts de deu | 
a les deu del vespre cinc joves elegantment ves
tits trucaren successivament a casa seva. 

A'l matí s egüen t , en Rupert, somrient, trufà 
al pis dels casats de poc. 

En Celoni va anar a obrir- lo en calçotets . 
—He sortit a obrir-te jo , perquè la Clareta ari 
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acaba de vístir-se. Es tà clar : es tà tan fadigada 
la pobreta! 

— S í , està clar... — exclamà en Rupert . — F.s 
f omprèn ! 

En aquell moment sortí la Clareta. 
—Bon dia, Rupert. ("om e s t à ? 
— Molt bé , senyora. I vos tè? Es tà gaire fadi

gada ? 
—Home, per l'amor de Déu !—exclamà en Ce

loni . 
—Ha, ha ! Ja sé , ja , tot el desenrotllament del 

combat, en deta l l ! 
— Q u è ? — v a dir en Celoni. — O u è redimoni 

dius? 
— H o Iie vist to l , junt amb cinc amics meus! 

IVr això em vaig cuidar do fer-te llogar aquest 
pis. A la vostra habi tació hi ha sis forats, per 
mitjà ckls quals hçm t ingui l ' immens honor de 
presenciar les peripècies de la vostra nit de nu
vis ! 

—Això és indecorós !—va bramar en Celoni.— 
T u has abusat de la meva bona fe ! Això és 
inaudit! 

—Home, això de què he abusat, té una eslonela 
de d i s c u s s i ó ! T u necessitaves dues mi l peles per 
a casar-te, les quals no me les hauries pogut tor
nar mai. Com que jo ho sabia, vaig cercar la ma
nera de proporcionar-ie-les. Jo, a Par í s , havia 
explotat un negoci semblant. Cinc amics meus 
pagaren amb gust quatre centes pessetes cada 
un per a poder gaudir de l'espectacle únic d'una 
nit de nuvis au tèn t ica . 

Kn Celoni, al sentir que el deute estava extin
gi t , es ca lmà r àp idamen t . 

—De toies m a n e r e s — m u r m u r à , — s ' h a de reco
nèixer que els molt fresc ! I tu , què hi dius a 
a ixò, Clareta ? 

La casada de fresc, que, vermella com un pe
brot madur, no havia dit ni una sola paraula, 
pe rmanesqué muda uns moments, i per fi d i g u é : 

—Saps què penso, Celoni? Que quasi quasi, 
ja que en Rupert ha fet el que ha fet, en lloc de 
sis forats podia haver-ne fet dotze ! Així ens hau
rien tocat més pessetes! 

P E N S A M E N T S D ' U N 
G U A R D I A U R B A : 

l ' n front sense arrugues és com un vestit sen
se sécs . Senyal que ha servit poc. 

Moltes dones, de dia tenen trenta anys i de 
nií cinquanta. 

Diuen que sense diners no es pot fer re», i això 
no é s cert. Sense diners es fan deutes. 

Allò de q u è la mà dreta no deu saber lo que fa 
l'esquerra, ho devia inventar un pianista dolent. 

Una dona massa formosa no convé per esposa. 
Fa com les joies dels aparadors, que atrauen els 
lladres. 

L 'experiència fa com la guàrd ia urbana : sem
pre arriba tard. 

Es mol l trist que un mut tothom el t ingui per 
un home sense paraula. 

Des de quç Déu va fer la dona d'una costella 
de l'home, l'home no hi és to l . 

La dona maca estima la veritat. La lletja, l 'a
vorreix. ( E i ! Quan parlen de sa cara !) 

No et fiïs de la dona que parli malament dels 
homes. 

Si tens un fill, procura que se'n parli ; però si 
és una filla, no. 

El jugar a la Borsa és tirar al blanc a les fos
ques. 

Les dones fan com els rellotges. Fins que es 
tenen no se sap com van. 

L'home pobre que se casa amb dona rïca, es 
converteix en un pobre home. 

-Vols que et regali un mocador de seda, C a r m e t a ? 
- N o . J a en tinc, de M-IÍU. De fil no en tinc... 
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L A P A T O G E N I A 1 N C 0 N S U T 1 L 

Vm servidor — Bnendfa y Gassol — tiene 
an amigo que ee xoae sabio gne Comas 
y Bol4 y, ai tanto me apuran, que el ma-
aarse el dedo. (Comas y Solà ea sabio, 
pero el mamarse el dedo es... re-sabio.) 
Bete amigo sabio aiempre Ta ensumando 
dóode hay an t lgüedades antignas. por cu-
yaa raxones es arqueóíogo. como otro ami
go qne tengo, qae hace arqueos en los 
Banoos y t ambíén es arqueo-logo. El otro 
dia, el amigo sabio. sí que arqneólogo, me 
d i jo una que me hizo dar un bote (se lo 
d i al botones, pues acababa de abrir lo y 
loa tomates bubieran ido a tlerra...), mien-
tras faaoía volear loa pal om os en el te-
rrado. 

—c^abes la Venus de Hilo? 
—jEeta que es manca? 
—Hf. L a que se parece a Pepa Sala, la 

manicura, que le faltan loa brazos... 
—No la conoico, pero eato de Sala man-

ea me auena... 
—iCàrao te va a sonar, si ea manca? 

I fomo no te auenes t ú ! (1) Pues la Venua 
de V i i o , èaabes lo que significa? 

—Ni un mote. 
—Erea un burro... 
—[Hombref ^Esto aignifica? iQué raro! 
— I Qué g a m a r ú s eres! Pues s í : l a Venus 

de H i l o es de lo m à s bien chafado de la 
escultura del afio del esooïor. t T ú cono-
eea la escultura persa? sTú conocea la 
romana? í N o la conoces? iCómo te dcbe 
pesar! 

—Badas. j T à crees qno a un servidor 
puede peearle una romana? (Z). 

— i t ú coaocea la helena? 
— i l a Elena? Do aquello màs . Es una 

•avia r u b í c u n d a i manteoosa con la que 
bice r i d a mar i t a l doce minutos... 

— i No llegasteia al cuarto! 
—jYa lo creo que Uegamoa! Pues, ^ crees 

«iue hacemos bar r i l a en el rellano de la 
eMcalerita? F n é en el onarto... 

— { Y sabes por qué la dicen de Milo? 
—Gomo una malla. Porque cnando en

sopegaren con ella, uno h i l o : "A mí lo 
que me gusta es el cnello.» Otro : «A mi 
lo qne me gusta es la viga de la espat-
da.. etc., eto. 

- Pues yo, con aquella senoillez, he des-
«ubier to lo que significa... 

—Una enfermedad. ya te lo d i ré . E l 
so-rompíd... 

—No. Significa la Agricul tura . Todo dioe 
ha barrinado y no han'.eafdo. T es mas 
seneillo que saber en qué se parece un 
aapatero » ' una pia noia... « » 

—iCaray! «En qué? 
—Bn que 'toca sola.... Pues representa 

la Agricul tura en aquello de qne - la Agr i -
enltura està faltada de braços*. «Eh, qué 
bien? éSoy o no aoy nn murrio? 

T guilló, qu i tàndose el tarote j dejàn-
dome incòlume (o se», con los oolomos). 
Que de qué que hago una tercer!Ua, me 
•oy de oros y me rompo aquello que se 

[ parece a un beato nedando (o carca-nada). ' 
j i Y hubiera quedado muerto y en-terrado l l 

El descubrimiento de m i amigo, que j 
I considero de aquello màs sensacional (pues [ 
\ nnnoa se descubre), me dejó exhorto. Pero | 
| luego, a pesar de mia principios (y hasta j 
i postres) iiberales. reaccioné, y aqu í me j 

tienen dàndoles cuenta del cómo y del : 
j qué de la cosa. 

Y abora plego, qne me esperan en el ; 
i •Tívoli· para hacer el burro de amaga- i 
| totia... 

BDBKDIA I GASSOL 

N O M A S A T R O P E L L O S 

Loa que vais por laa calles bodando, 
penaando en la mona de Pascua. o bien 
con una mantellina adquirida a fuerza de 
cigalones, no te mà i 8 que os atropelle uin-
ífún auto (excepto los judiciales), camión . 
carre tón n i tartana. Tom ad, ei esto oou-

] rriesc (Qne Dioe nos ç u a r d e de un ya està 
hecho), un fraaco de 

JARABE DE RABANO SILVESTRE 

del que faace Franquito DaniR. boticario 
patentado, y no os pa«ar& nada. 

iPedid un Prasqnito D a n ï s ! i Deearrolla 
que es un contento! i Es el reconstitn-

j yente que usa el Miniaterio de Fomento! 
&i soís arroÜadoK, tom ad el Jarabe de 

j Rabano, que os derarrollard en un 3 y no 
nada. 

(1) i Pobre! Se re que aun no U ha dor-
• i d o prou. 

C3) Qne Dios le dé ona hora bien pe-

N O T Ï C I A S 

C O R T A S Y C E ^ I D A S 

A V I S O S 

—En un piso del Enaanche se ha per-
dido una raspn. Atiende por Manela y 
tiene una raanoha negra en la poste del 
pecho. So gratificarà su devolución, Gir i -
t i . 61. 3.o, s.a. 

—Profesor de ooarina. de ocasión, se 
cede acomodo. Bitico, 64. 

—Donoella, que ya ha serrido. se ofre-
ce. Torrente de las Ollas. 2.714, 2.o. 

—Ta<ioferafo.' para eaoar tacas, ofrece 
•us serrioioa. Pablo Rovellat, banco nú
mero 21. Paseo de Gracia. 

S U C E D I D O S 

—A Juan X i r nacs i Xiribece le dieron 
ayer nn prolpe en la cabeza con una barra 
de hierro. La barra se quebró en dos pe-
dazos. El «írresor piensa pedir daAos y 
perjuicioe, pites esto no era el trato. 

—Pe han resriatrado, en Hospitalet, la 
mar de casos de tifus. No se les ha en-
oontrado nada enoima. 

—A nna mujer muy oaya qne se dice 
Mi l ia le robaron ayer. en el Paseo d« 
Gracia, el corazón y el monedero. Bn el 
primero Hevaba 15 ptas. y una esponjlta. 
Los habidoe no han sido ladrones. 

—Ayer. en el Ninot, faUeció de repente 
ona rendedora de manadoe de teyas que 
se decfa Radeçunda B-abassa. A la casa 

mortuorio acudió el ez diputado Sr. 
panys, por tratarse de la Rabassa morta. 

S O C I E D A D 
—Ilao contra ído nupoias el d i s l i ngu id · 

joven Celso Celerinos C^unill y la ídem M-
nonta Pura Vi rg i l i Secall. La ceremonia 
tuvo que aceleraree, por i r de p a r í « l» 
contrayente. F u é un chico. 

—En el baile que por r íçnrosa inTita-
cidn d ió la marquesa dels Encenalls, y al 
que sólo hizo cabo la ponte bien. le bír-
laron un solitari© que r a l í a muchas pafla* 
a la hi ja del Conde Nado. Aonque se pur
go a todos los ooneurrentes. ningiino eehé 
el solitario. 

—Hoy, festividad de fl. Lut^orio. no «c-
lebra su san tó el m a r q u é s de Comilla*. 
Huelva decir que no ha recibido. por !• 
tanto, felicitaciones ni rejraloa. 

—Para Pelisín Gazpacho ha sido pedida 
la mano de Pi la r ín Andaluz. Felícitamon 
a las familias de Gazpacho-AndalUR y a 
los miichos ingleaes que hacen la pnitoa 
al norio. 

N O T A S F I N A N C I E R A S 

Se l ia const i tuído en esta capital, aoa 
un ídem respetable y una misión ideïm 
digna de elogio, la sociedad por accione* 
«Camp, Pich y Puga». 8u objeto son los 
segures de incendio sobre los depósHo^ 
de agua. Hasta ahora nadie habfa pa-
rado esmlento, pues la humanidad bada 
y se l imitaba a asegurar catres, arma
ries Innàt icos y bidets, sin pensar ea 
que t ambién a los depósitos podían oa-
làrseles fuego. 

Se ad m i ten suacripciones en casa el 
Manco. Banco nümero 6 de la Plasa de 
Cataluda y fonda del Tío Ramonet, ea 
Cherta. 

• • 
Circula el rumor con insis tència (todo* 

los rumores circulan con insistència) de 
que se impondrà on impnesto de aqueflo 
mÍLB graeso sobre los que tengan obliga-
c i ones de las gr&ndes oompafíf&s. 

Lo sentimos por los que tengan mocba 
quitxalla, que estàn cargadoe de obllga-
ciones. 

U N A C H A R A D A 

Ayer nos vino a rer nuestro amigo Pi . 
~~iQné traes. Pi? 
—Hombre. oa d i ré . Ayer barrinando, me 

sal ió ona charada. 
—•Carai. Pi... charada? ahora? 
Bueno: a otro lo hubié ramos envfado 

a tomar fosfatina. pero a Pi le debemos 
grati tud y 6 nabos y no podiamos daiie 
pota. Aquí va, pues. la charada: 

"Dos Pancho. qne es un corrido, 
prima una mujer... habló 
en on cuarto de un tercero 
y como nn quinto goaó. 
Pero al llegar al Mptindo. 
comprendió el muy carcamal 
que debió él no estar tarado 
a gastar príma-totol.» 

T veto aquí . 
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— E m passo el dia en el banc del jardí, Ramon. 
— E s molt previsora, vostè . 
—Per q u è ? 
— P e r q u è Jo millor que tè ho posa al B a n c ! 
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— F a un any que no has vist l a teva dona, i la tens 
« m b a r a s s a d a ? 1 ara ! 

— E s que li escric molt sovint, saps? 

• W M w u u M u i u n u u m u t w u M i u i i 

EL CONVIDAT 

i 

—Senyor L l o r e n ç ! Per q u è no ve a passar 
a m b nosaltres un parell de dies a la torre? 

—Tinc por d 'ésser molest, senyor N a r c í s ! 
—Molest, v o s t è ? C a ! Si serà un plaer per a 

nosaltres ! La M u n d à , la meva dona, sempre ho 
d i u : «Convida al senyor L l o r e n ç ! » . . . 

I I 

— Q u è : l i agrada la torreta, senyor L í o r e n ç ? 
—Es deliciosa, senyor N a r c í s ! H i passaré un 

parell de dies molt a gust... 
—Pom, un parell de dü-s ? I una setmana, o i . 

M u n d à ? 

l i l (ALS DEU DIES) 

— I doncs, senyur Llorenç . . . Q u è fan els seus 
de Barcelona ? 

— B é , molt hé, senyor Narc í s . Si no fos que 
a q u í s'hi està tan bé, ja me n'aniria a veure'ls... 

— B é , senyor Llorenç ! Si està bé , per q u è s'ha 
d e moure ? 

I V 

—.Saps, Narc í s , que ja fa quinze dies que és 
a q u í el senyor L l o r e n ç ? O h ! I que no parla 
d'anar-se'n... 

— S í . Tanmateix, M u n d à , ens ha sortit ben 
<< gor re ra» ! 

— M u n d à ! Que ja fa un mes que l'afartrim ! 
— P e r q u è el convidaves ! 
—Ves qui s'havia de pensar...? 

V I 

—Quina barra, M u n d à ! I no pensa aAr-si·'n 
encara... 

—Deixa ' l estar per m i . . . Ja me'n cu ida lé jo... 

V I I 
—F.scolti, senyor L lo rçnç . . . 
— D i g u i , senyora M u n d à . . . 
—N'o s'avorreix la seva dona tota sola |a ciu. 

tat? 
—Si que es deu avorrir . - I cregui 'm, senyor Llorenç : no es tà Bé dei

xar tan temps la dona sola. 
— Q u è vol d i r ? 
—Que, com que és jove i maca... 
—Caram ! Sap que lé raó, senyora M u n d à ? 

V H I 

-—Els tinc de donar una not íc ia . . . w. | 
— Q u è : se'n va, senyor Llorenç ? 
—Ja ens deixa ? I 
— N o ! Acabo de telefonar a la meva dona que 

v i n g u i . T é raó, senyora M u n d à . No convé dt -
xar-la tant lemps sola... 

- O u è et passa, que e s t à s tan capfical ? 
- E s que la meva querida s'ha casat. 
- B é , home : oblida-la ! 
- E s que s'ha casat amb mi . 
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XAFARDERIES TEATRALS 

SKNVORS. a ixò s'anima. 1,'olla teatral e s tà bullint 
a marxes dobles; i no s'enfadin els sacerdots 
de T a l i a si comparem e! teatre a una olla, car 
el s ímil no té m é s intenc ió que la de significar 
que el temple de l'eixerida musa serveix per a 

que ells hi coguin els cigrons, l'el d e m é s , tot el que la 
paraula nolla» pugui tenir d'ofensiu, queda retirat. 

I fet aquest important í s s im aclarime'nt, que suposo del-
x.irà c o n v e n ç u t s als esmentats sacerdots, passem a revis-
lar a correcuita totes les novetats de la setmana. 

Portant pressa com portem, el millor serà c o m e n ç a r 
per una comèdia titolada «Trens de luxe» , que l'acurat 
periodista i notable autor dramàt ic en Carles Capdevila 
ha traJuít del francès , per encàrrec de l'empresa del tea
tre «Kspanyol» , on fou estrenada. 

Malgrat tractar-se d'una obra força honrada i d'un 
depurat gust l iterari, el públic va posar entrebancs a la 
via i "Trens de luxe» van descarrilar. Q u è hi farem ! l ' n 
altre dia aplaudirà una bestiesa, i rdyase lo uno por lo 
<i(ri>. 

E l plat fort varen donar-lo 5 i'uApolòn amb l'estrena 
d'icEl dictador», del mestre Millan, amb la qual van 
debutar en Sagi-Barba, l'Artell, en Fuentes i la Vela . 

Va é s ser un aconteixement de taquilla i un èx i t m é s 
per l'autor de c L a D o g a r e s a » , el qual va recollir deu 
tones de llorer. E l s murmuradors deien que, si va triom
far «El dictador», fou degut a les c i r c u m s t à n c i e s ; però 
això no passa d'ésser una apreciació ma lèvo la . 

Altres estrenes que també han obtingut el r i s í o bueno 
dels morenos, foren «Soledad y C.*«, que é s un sainet 
molt sandunguero. d'en Vargas i mestre Alonso, repre-
senlat a «Eldorado» , i "Diego Corrientes, el bandido ge-
neroso», fet a l « C ò m i c » per la companyia R o j a s - C a p a r ó , 
amb aquella bona fe que tantes l làgr imes costa als espec
tadors i a les espectadores. 

Per molt aviat, a l « N u e v o » prometen «Canc ión que no 
muere» , que no sabem si serà la c a n ç ó de l ' en fadós ; a l 
"Victòria», « L a D a g a » , del mestre Morera, i « D o n y a 
i'Vancisquita». del gran Vives , que tampoc és moco de 
pavo ; i al «Tívo l i» , «La tierra de C a r m e n » , que, segons 
em diuen, té m é s m i g » que un pa de crostons. 

De manera que, senyors, ja en parlarem la setmana 
entrant. 

L'ilOMF. DE IA CONXA 

M U S I C - H A L L S 

E L succés de la setmana passada en la vida frí
vola barcelonina, ha sigut, sens dubte, l'estre
na al «Principal Pa lace» de «Vel l i N o u » , una 
revista que vol continuar les tradicions de 'a 
casa i que ha agradat força, puix no hi ha res 

de vell, a part d'algunes artistes, i, en canvi, es veu mo't 
de nou, c o m e n ç a n t pel s a l ó , ĉ ue ara , en lloc de teatre, 
està arreglat com a cabaret j a ixò ja té molts avantatges, 
entre ells el de poguer l lençar les copes a l'escenari quan 
>'liagi de protestar alguna cosa ; altrament, sempre hi ha 
el recurs d'emportar-se les culleretes si el gasto puja 
més de lo que hauria costat una butaca en temps d'en 
r frnando ; i , sobretot, a la gent de Barcelona li agrada 
l'espectacle e x ò t i c , les dones que enraonen mastegant les 
t'res, les c a n ç o n s franceses i angleses, que no e n t é n nin-
i-'ú, però que tothom choreja ; tot lo que faltava d'ençà 
que acabaren les representacions de « Z i g - Z a g » , Última 
de W J j J de oro del papitisme conscient i lleuger de 

roba ; cal que tot el que senti encara l'alegria de viure, 

Iiassi una estoneta amb els cuplets realistes de la Jane 
)arzan, amb el mostrari femení de mitja Europa i amb 

la cara de sat is facció d'en Sugranyes, que dissabte pas
sat s ' engre ixà tres quilos... 

I va de revistes ! ; també a r « E d é n Concert» han estre
nat «Saldoni» , revista loca{, segons diuen els cartells, 
de l'amic Tubau , <jue és una cosa com l 'Encic lopèdia 
Espasa , on lo mateix es troben donzelles i policies, que 
soldats i hetaires ; per cert, que a ixò d'hetaires ens sem
bla que és un refinament de llenguatge, de d ivu lgac ió 
molt oportuna, que deurem a «Saldoni» , o als cartells 
que l'anuncien, millor dit ; sempre é s menys ofensiu 
que a qualsevol li diguin «fill d'hetaira», que no pas lo 
que ara s'estila, que no té cap procedència h e l . l è n i c i . 

«Sa ldoni» ens sembla molt bé , encara que hi surtin 
«rates d^hotel» ; tenenj a TxEdèn», revista per un grapat 
de dies. 

T a m b é al « P o m p e i a » preparen «La Isla de Afrodita», 
per no ésser menys; al "Folles Bergère» ja fa temps 
que la « T r o u p e Mundial» va « D e Parts a N e w - V o r k » ; 
nosaltres, que no ens hem atrevit a anar tan lluny, no 
sabem encara de què es tr..cta ; ja us ho direm... 

JUANITir 

F U T B O L 
B A R C E L O N A , q — M A R T I N E N C , o. 
E U R O P A , 2 — E S P A S O L , o. 
S A I J A D E L L , 2 — Ü. E . S A N S , o. 

E i.s del «Mart incnc» lio veuen i no s'ho creuen. 
E l s sembla impossible que aquell club que 
l'any passat va anar a l 'estació a rebre'ls quan 
tornaven victoriosos amb el títol de campions 
del grup «B» , hagi tingut la mala entranya de 

fer-los-hi nou gols. 
E l «Mart inenc» encara és cadell, i al m é s petit contra

temps es desmoralitza i no toca pilota ni per casualitat. 
El s del «Barça» , que estaven empipats amb els resul

tats obtinguts fins ara , veient al «Mart inenc» que feia 
a i g ü e s , varen dir-se : «Aquesta és la n o s t r a ! » ; i e a 
menys temps del que canta un capellà en un enterrament, 
els varen «perforar» nou vegades. 

L'nEuropa» , com de costum, va jugar estil «tanc» ï 
ens va demostrar que amb els cinc davanters que n'ha-
billa no hi ha Zamora que hi valgui ni defenses que els 
puguin barrar el pas. A m é s d'això, la defensa de I V E u -
ropa» es va posar de cul a la paret i allí no passava un 
alma, ni amb cèdula . 

E l s davanters de r«EspaftoI» repetides vegades prova
ren de passar, a l · legant que eren de bona famflia, però 
en Serra i en Garrobé, que no po Ien sofrir als rics i que 
són comunistes fins a la medul.la, els digueren que no
ra n/os. 

D'en Cros . no en parlem, perquè amh el bullit de la 
se lecc ió ja n i n g ú ignora que és de lo milloret que corre. 

A Sabadell, la « U . E . de Sans» va continuar la seva 
sèrie de victòries , refcent un disgustet m é s . 

Alabat sia D é u !, que diuen els catòl ics . Així ho hem 
trobat i a ix í ho tenim de deixar! 

L'únic que pot aconsolar-los é s el «Mart inenc». E n 
aquest m ó n sempre hi ha un pitjor. 

De manera, que 'a primera volta s'ha acabat quedant 
en primer lloc l '«Europa» i el «Barce lona» , el primer 
amb 18 gols a la C a i x a d'Estalvis i el segon amb 15. 

E l dia 2 de desembre ja ho sentirem a dir. 
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AL VOLTA 
U N E N T E R R A M E N T O R I G I N A L 

HA mort el mil ionar i nord-amer icà Ha r r i 
Hosque Hol laó , i el seu enterrament 
ha const i iu ï t un aconteixement, de
gut a la seva originali tat . 

E I bagul anava muntat damunt d 'un cotxet de 
passejar criatures i l'arrossegaven sis es t ruços . 
Les cintes de color de rosa eren sostingudes pels 
Wjos del manicomi de Thocatsdelahla, i una 
baada d'acordeons els seguia. E l dol repartia 
«onfits i peces de dçu cèn t ims , mentre cantava 
el «Jo te l ' encendré ! ! ! 

Abans d'enterrar-lo, el degà de les criatures 
é e bolquers va fer un parlament, elogiant a la 
«uinera del difunt per lo bé que guisava. 

A m b tot això sembla que són molts els que 
•stan esperant dinyar-la per a competir amb o r i 
ginalitats i deixar a Nova Y o r k amb un pam de 
hoca oberta. f**. 

Ja riurem ! 

RECLAMS N O U M O D E L 

Els americans són la gent del reclam. Cada 
d i a inventen un nou sistema de propaganda. E l 
darrerament inventat és digne d'elogis i de cos-
s«a al ventre. 

Diferents cases han organitzat uns m a t c h s de 
k · x a amb premis i m p o r t a n t , per a disputar-se 

el canfpíonat de diferents 
categories. 

«Campiona t del pes plo
ma estilogràfica « K r a k » . 

"Campionat del pes gal l , 
i del pes capó de la raça 
del Rhevathualisto. 

"Campionat del pes W a -
ther iSfeset, de la marca 
Hest i ralakadena. 

>Campionat del pes lleu
ger, mixte i exprés , de la 
companyia K . K . I L W . » 

En un aparador d'una 
l»otiga h i ha exposat un subjecte d'esquena al 
púb l ic , ensenyant la part del darrera amb les 
calces arremangades, per anunciar un específic 
contra les morenes. 

Una llevadora fa avortar al ba lcó de casa seva, 

L MUNDO 
davant del rèrol, i el carrer cada dia s'omple d'
gent. 

U n exportador de vins cada dia fa sortir «as 
quants borratxos que amb prou feines s'agaan-
ten, i van recorrent la ciutat amb un cartefl al 
coll, que diu : «El v i Derrahims emborratxa, f e -
rò no perjudica.t»,»,-

. . . I d'aqiiests,>'un mil ió . 

U N R I U O U E S U R T D E M A R E 

El Missi.ssipí segueix bé, gràcies ! Ara n * •» 
tracta del Miss i s s ip í . 

A N'ovasíndria, prop de Mon tme ló , un aÍMt 
va observar que la seva mare orinava a peu dr^'. 

A c u i t a 
corrents va 
anar a dir-
ho a l ' a l 
calde, pro-
d u i n t - se 
gran alar
ma en tota 
la p o b l a 
ció, 

A T a s 
sa be ntar-
se el Govern de què a Novas índr ia hi havia un 
r iu que sortia de mare, va córrer a consultar e l 
mapa. veient, amb la natural sorpresa, que p e r 
Novas índr ia no hi passava cap r iu . 

.Sembla que el salvament s 'efectuarà amb o r i 

nals, en lloc de barquetes. 

L ' H O M E Q U E T E M E S B A R R A D E L M O N 

No es tracta de cap pocs-modos ni de cap tah-
jccte sense ins t rucció . Es tracta d 'un viatjant de 
cap i pota molt conegut a Cashasevha. 

l l a trepitjat un ull de poll al rei d 'Anglaterra, 
ha demanat dues vegades per fer les feines a la 
comuna del Vaticà ; es proposa demanar expli
cacions al Pare Etern el dia que es mor i . 

Quan mala porc, fa butifarra a tothom. A l po
ble on va néixer no hi ha cap matrimoni que no 
t ingui un fill d 'e l l . 

De vegades es fa passar per fill de Sevilla, : 
molts s'ho creuen. É s el primer s e v i U a n o que 
passa. 

LANG-HOSTINU» 



f A K I T U 
*3 

E N E L T E A T R E 

E a una llotja, una fulana jov« i el seu vell. Aquest 
dorm. U n a amiga pregunta a ella : 

— I no t'empipa que dormi en el teatre? 
—No. Gens. L o que m'empipa <ís que es desperti. 

(De R u y Blas . ) 

— Q u è ? Per q u è aquesta sorpresa? Que no haveu vist 
« M , en els c a t à l e c s , donc amb pijama? 

—Sí. Però . . . eren maques! 

(De L e Rire . ) 

— M ' h a pegat una bufetada I 
— I portarà c o n s e q ü è n c i e s ? 
—Que no veu com se m'infla? 

(De L e Journal Amusanl . ) 

R E N Y I N A C O N J U G A L 

^ J ^ - — T u ets un cornut! Res m é s que un cornut I 
E i i . — C a l m a ' t , doneta meva, calma't. Q u i t'ho ha é 

a i x ò ? T 'han enganyat! 
(De Sans Géne. ) 

— E n què pensa? JtrillÈÈfiC-'' 
— E n al lò que diuen, «que l'agricultura es tà mancada 

•e bravos. . .» ! 
u , , - . - v — ( ' ^ L e Journal Amusant.) 

—Bon gos? 
—-Excd.tent, però molt poruc. Quan veu un conill 

»e m fica entre cames! 
(De L e Journal Amusant.) 
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— M ' h a insultat! 
— Q u è t'ha dit? 
— Q u e jo era una mona.. . 
— H o m e I A i x ò jo crec que porta c u a ! 

IIIIIIIIIIIWlillllllllllllHimHWWIIIUIIIIIBIIWWIWi nRnwHWHi 

• * • R e s : que ens hem enamorat dels cuplets d'en... 
(ai ! t a n à v e m a dir el nom!) . Ara ens assabentem d'un 
que es titola «Fresca le s» , que, copiat a l peu de l a i letra, 
diu : 

« M e dicen la frescales 
y yo soy testaruda 
yo en el lavadero 
voy antes que ninguna 
all i todos los dlas 
hemos de escandalizar 
ya esta la frescales 
muv mojada ya esta 

(Ja ha sortit el mullader) 
R E F R A N 

Y que les importa a la jente ruin 
si yo voy mojada si yo voy mojada 
y que les importa a la jente ruin 
si yo voy mojada 
si yo voy moj-ada 
mejor para mi 

(Contenta ella, content tothom) 
R . 

P o r q u é mojas frescales 
a las demas compaiieras 
porqué tu vas mojada 
y de muchas maneras 

(ei, picardies, no! ) 

yo no les hago caso 
y se ponen a chillar 
dando golpes al agua 
por ver si me pueden mojar 

(Mireu que múrr ies !) 

Me dicen es l a frescales 
mira es lavandera 
siempre lleva mojada 
foda la delantcra 

(si que, amigo..?) 
y la jente canalla 
j por la calle a l pasar 
me dicen ya va mojada 
y mira que barbaridad.» 

J a té raó la gent, j a ! 
L leg im d'un diari de Lle ida : 

« E l presidente del Directorio militar ha prometido que, 
con ciertas imitaciones, se concederé en Espafia a las mu-
jeres el derccho de su frag io .» 

Imitacions? Voleu dir que no s'ha de dir una altra 
cosa? 

U n diari de Melilla diu que el moro Mehedi-ben-
Chocron ha obsequiat a varis queies i oficials amb un 
banquet, a l'estil m a r r o q u í , baix el s e g ü e n t m e n ú : 

« T f a i a , Y a y m a m a r x u à , Y a y m a h a m a r , X a m e l , Kol-!i , 
Yaymexarmel , Pastela, M e h a u x à , Yaymederbel , L a h a m -
x u à , Y a y k o l - l i , Leham-exfoyel, L e h a m K a d r a , Ariba y 
K a b o s a l . » 

No ens negaran que són uns plats que atipen. 

Correspondència 
.Vena : A i , s í ! Potser sí que é s que no hi entenem I Pe

rò , ben mirat, tampoc ens agrada! 
R a s : Anirà . V o s t è promet. E n s semb'a que farem fira. 
Sopes : Mitja figa, mig ra im, ja l'hi diré. 
P í^es de Sans : I quina mètr i ca m é s espèc ia ' me'n gas

ta. V o l dir que no se'n fum? 
Noi de Vic : E l s xistos són mansos. E l s volem un x k 

m é s feréstecs . 
5on J u a n : Doncs , mir i : si no té altres habil i tat», li 

cos tarà molt el fer carrera. Parau la . 
A. Quisey : E l ninot és fluix. V e s q u è vol que en fem 

d'un ninot fluix ! E n canvi, el xisto é s vell. E s la llei de 
les compensacions. 

Pagero l : A i , Senyor! I que en va deixar el rei He-
rodes! 

Bruset i Turet, S . en Ç . — I per desocupar a i x ò s'han 
associat? No valia pas la pena.. . 

F r a Anselm T a r o t : Esperem teca. Q u è fem parats? 
K . K . D o l ç a : R o m a n ç o s a aquesta hora? Que no ho 

veu que l'han ensarronat? Cregui 'm :-un no es pot fiar 
de n i n g ú . 

Rascleta : Al cove! A h ! I ens en rentem les mans. 
Virgo Polens : Aprofitarem la ideia. E s tota una pen

sada. L l à s t i m a que les explicaderes siguin tan manses-' 
Ramonet i Ramoneta : Potser sí que t é raó , però nos

altres no hi entrem ni hi sortim. Som amfibis. 
Peters : O i d à . Pistonut! E n farem un plat que la par

ròquia se'n l leparà els bigotis. 
X2 : No. H o sentim fins al g a r g a m e l l ó , però no pot 

ésser . 
U n calent : L ' h i direm tal com ens ho diu , però crec 

que no el con vencerem. 
U u c : P s è . . . No m a t a ! N i tan sols fereix. 
Cartrons : Fet i fet, ens en quedem un parell. No es 

pot fer m é s per la famí l ia . 
Casta M a n d a n g a : E l dibuix é s carquinyoli. I corn-

pendrà vos tè que carquinyolis sense un vaset del ranci no 
van enlloc. 
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s',.riiiM<·s : Apunti-se'n sis, que aquesta vegada l'ha en-
•sopegada. 

Reieta : Neula i antic. J a veu si ho té malament, jove. 
Ses i : Ho traspassem a en Buendia. 

O R C Ç U ' i C S T R I N A J A Z Z - B A N D 

Pm • tooli ieta. JOAN RCYNES - Tiptaerta, 35. 1* 

ALQUILER DE MUEBLES 
amEm sEvihhma 

P a s t o de Gracia, 101, (RoseOún) 
f ALUtUS GBAFICS COSTA, COMTX O I L'ASSALT, 46.—BARtmOMA 

^ T J È C I S T G I O I 
Al • o r t l i d » ) TtAUa, M o M n i · l que U a r u e a ifaaen de fer i r e b k l l u la» d»a u 
d a r t a t d 'aaa tau la ben parada. Donca entren al 

S O M » A MAMT F A D . 4 , ciae I» trobareu al roatre gvMt, « p a r t que econòmic . Tota clasie de m ari ací, riarabrea y TID» do 
lea milloraelMsea. Per aeoArreea, nln^d ho fa millor. T » i * • * . « » . • a c 7 » i A 

HabKacton t a x o s M . — Coifort moderi. — Carrer Balestem, I M . TdèfM 117 G . 

I0N D'OR BIEUBLÉE ( S u c u m i ygaDDRA) I 
onfort modern - Habitacions a 5 pessetes - Calefacció i 

K B i t r a l - Saletes de bany - Telèfon privat — Portal de § 
•anta Madrona, 6 (Daraat «d >••< i t a r — y ) Barcelona 

MAISON M E U B L E E (Verdura) 
Habitacions a 5 ptes. Barbarà 27. Telèfon 3221 A. Bar-
celona.-Gran confort i saletes de banys - Telèfon privat 

Ascensor. - Contínuament reformat a la moderna. 

V I A S U R I N A R I A S : I M P U R E Z A S D E L A S A N -
G R E : BASTA M s u m i » iwtfnLMEifrs DR racius mnrm-
MEOADBS CKAC1AS AL MARAVILLOCO DBSCITWIMIBNTO DB LOS 

MEDICAMENTOS DEL DOCTOR S0IVRE 
na» ton raecoMadadca iadliMniamente 
mr todo* laa laAdieoa qua lo* eonooao 
7 a m u m la abaalota aonlania da 
M o a loa qna loa han uaado, puaa naA-
ahoamanta i—onaBea «na au eaeo* 
Daéaaa . i t t i t ü m jr t a — t r a t a d o * 
daiaato maefao tiampo con tod» tlase 
A» ctadleameotoa oon laanMado* In6-
maa a aulaa. madtattta loa Vuiaama-
m w . uuian S a m * aa « a r a n m p r o n t o 
r radiealiaan«a da n u aufarmadadea 
TIAS O B I X A B I A S . — « M o r r a o t e (par-
laatoiMa) aa todaa aaa manilaatacio-

n l i W I » , arartaatMa, oramM^ el» 
•MM, fo ta ailWua. ata. dal fcomhra, j 
• u l l Hi». l a i t n M ^ mutttti*. uri tr i t i* 
HtUl*. aaaallfc. f m t » ; a t « , «a la 
•a la r . por aadalaaa T rabaUaa qna 
naa, M ca rac pronto y radtoalmenta 

1 «"t loa Oaonaa n a aoaaoa SotraA. La* aofama* aa o u m t per d 
•otaa. d a Inraeaiooa^ Uradoa r aplieaeidn da «aulaa. bniiao. 
Ma. taa idlwrnana rfwapri r qna aaaaaitan la prasaBoia t a l 
médiaa. y sadla aa aatara da aa eníaraadad —* rmwm i aai*. 
D t r u U k A B D l L A K A H O U -MfOte (anwioaM. MMmaa. 
torpa* a i a r a i »mrt»ini ( l a « a a da laa ptaraaa), «rap»<aaa« 

•n lanarai, me., qaaaanao 
" b a l a b r l l a n t a j aoploao, i 
u a dal paaado. — V m » , i 
C1BILIDAD NHRVIOSA —J» 

. urHtértita. a*ay mà 
«na ttawan par aanaa homoraa, rieioa o taifaeaoMa Sa la aan-
cra, por • ifiiliaa T rabaidaa qna «aan. n enran prooao y radl-
•almaata aoa laa Ptaseaaa taraBinru DBL aocroa BoiraA, aoa 
•on l a • a d l a a t é ò B devaratira ideal 7 parfaeta. porqaa aotaaa 
franaaaado l a aanffra. la m i n a r a n , «amen tan todaa laa 
•oarsfaa del orgnnlnno y f om en tan la salnd. raaolrlando en 
brara Mempo todaa laa dlearaa. Bacaa, rranoa. fordaenloa, 
•apUMMa de laa mneoaaa. ealda dal oaballo. InSamaeionee 
•a noa ra l . eto., qnedaado la piel lirapia 7 racaaarada, al 

no daiando aa d o r y a n l m o haa-
mcaa raaaoo 11 : : : i 

i.—ImpoMnfto (falta da r i i o r eemaJ). 
Polacionn nocturna», aiparmotorrea (pArdidaa aam&nalae). 
•o"«oa«io meatoL p í rd ido de mimoria, dolor de pobero. v/r-
"aoe, debflfdod muteular, fatiga carporol, teiabloret, polpt-
facionn. trottornoi nerviotot do lo tnujer y todaa laa manl-
'•"taelonea da lo ffeuroitenio, o agotamiento nerrioao, por 
orónloaa y rebaldas qna sean, aa enran pronto y radioalmente 
ran laa Oauais rorsnuua o n DOCIOB Bomd. MAs que nn me-
alcamanto. eon nn alimento eeaaeial d d oerebro. m é d n l a y 
J^o el lietema nerrloeo. Indieadaa eepeoialmente a loa acota-
*<• en la Jovantad por toda elase de exceeoa (riejoe d n afioe). 
Para recuperar fntesraaionte todaa ans fnnelonaa y con-
•errar haeia la extrema rejea. d n riolentar d oriraniamo. el 
" ï o r eexud proplo da la en ad. — T e m . 6 rtsrrAS naaco. 
AGENTK BXCLFSIVO: B i i o dt Joti Fidol y Bibo». S. • « 
•onteada, 11. Baradona. — VKNTA: Tarmaeia Sagalà. Ram
bla da las Vloree, 14; F a r m à c i a Helart. calla Prineaaa, 7, y 

laa prhíclfwles farmàcia* de Bspafia. Portneal y Amèrica. 

à a c \ S S SANRof lA 
n'Ao'- icin» , S U N 

Llegiu cada dijous X I^J 1 i 'T 

7ja miÉries-Sifilií-PBll ^ ^ V ^ À ^ T . 
' w»»»*»» a wu ,ftn», prova « c o n ò m i e a . Pri
mors Tlslta g -Stla d « 1 a 8 . R o n d a U n i r a r a t t a d , 6, prAl. )Po-
l iol laloa Tt.Tr» P l j n a o . 
CONSULTORI POUCLMIC 
BIPUOSS inornu. PMA. I M F O T E I C I A . 

AJUBAO, M. F R A U 
Da U a 1 1 i » • a 

jIRRIGACIOWES Dt i P W . V A l l I Y r 
^ • ^ y e w T A taTA»MÀ^ÍAS~V~ 

ARTICULOS RESERVADOS 
Esparter, 6 

SULFURETO CABALLERO 
nya). Bans dany fa desaparèixer la BAHNA aa 10 minuta. 
Daaoonien sempre da lea imitacions. Comte da l'Aaalto, *4, 

P r o d a a t a patentat 
contra la BARRA (ro-

Barcelona, i Centres d'Bopeofflos 

http://Tt.Tr%c2%bb
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— D i u el seu papà que ja la deixa jugar, per» que vagi en compte que ne li facin i ap mala partida. 


